New ways
O move.

SWIFT




100 % batteriebetrieben.






Designed in Sweden,

made for the World.

Bis Mitte 2025 hatte

Kunden in 110 Stadten in 35 Landern weltweit geliefert.

Schweden: Stockholm,
Falkenberg (F&E)

Australien: Westaustralien
(WA), Stidaustralien (SA),
New South Wales (NSW),
Queensland (QLD),
Victoria (VIC)

Bahrain: Manama
Belgien: Briissel

Tausende von Aufziigen an

China: Shanghai,
Hongkong, Taicang
Danemark: Stovring
Emirate: Abu Dhabi, Dubai
Frankreich: Paris
Deutschland: Salzkotten
Griechenland: Athen
Indien: Delhi

Indonesien: Jakarta
Irland: Celbridge

Korea: Cheonan-si, Seoul,
Daegu, Jeju

Kuwait: Kuwait
Malaysia: Kuala Lumpur,
Penang, Johor, Sabah,
Sarawak

Mexiko: Monterrey
Niederlande: Ede
Norwegen: Alesund
Oman: Muskat
Philippinen: Metro Manila,
Cebu City
Saudi-Arabien: Riad,
Dammam

ey

Singapur: Singapur
Spanien: Madrid, Malaga
Thailand: Bangkok
Vereinigte Arabische
Vietnam: Ho-Chi-Minh-
Stadt, Hanoi

Vereinigtes Konigreich:
London, Northampton
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Bei SWIFT sind wir mehr als nur ein Unternehmen fir
Privataufziige — wir sind ein Team leidenschaftlicher
Unternehmer, das sich der Entwicklung von Produkten
verschrieben hat, die wirklich etwas bewirken.

Unsere Reise begann im Jahr 2011 — inspiriert von

den Erkenntnissen aus jahrelanger Erfahrung in der
traditionellen Aufzugsbranche und einer gemeinsamen,
kiihnen Vision, die wahrend eines sechswdchigen
Segelabenteuers entstand. Abseits des Alltags, frei von
Ablenkungen, fanden wir dort die Klarheit und Inspiration,
neu zu denken, was Aufzlige flir Privathauser und
zukiinftige Lebensweisen bedeuten kénnen.

Als Unternehmer haben wir stets daran geglaubt, harter
zu arbeiten, uns starker zu engagieren und unseren
Werten treu zu bleiben. Wir sind stolz darauf, als Pioniere
des modernen Homelift-Konzepts einen neuen Standard
flr Mobilitat im eigenen Zuhause gesetzt zu haben.

Mit Gber 100 Jahren gemeinsamer Erfahrung in der
Aufzugsherstellung haben wir uns einen Ruf als
Entwickler sicherer, zukunftsorientierter Produkte
erarbeitet, die den Test der Zeit bestehen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben,
unsere Arbeit kennenzulernen. Wir freuen uns, unsere
Leidenschaft mit Ihnen zu teilen und ein Teil der
Geschichte lhres Zuhauses zu sein.
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SWIFT PrOJekt

Villa Meuendel e

'..r._

Betreten Sie den eleganten SWIFT Lite-Homelift im
neuen Zuhause des niederlandischen Architekten Jan

Pesman und seiner Frau Ina - ein modernes Glashaus

inmitten einer griinen Umgebung in Wassenaar, nur

einen Steinwurf vom Meer entfernt.




Modell: SWIFT Lite / Etagen: 3 / AufzugsgroBe: L / Farbe des Aufzugs: Jet Black / ArtWall: Harzpaneel

/ Bodenbelag: Vinyl schwarz / Standort: Wassenaar, Vorort von Den Haag, Niederlande.




SWIFT Projekt Villa Meijendel

{
B
il
T
|

n!!:_--i
i

L el




Das Erdgeschoss umfasst ein Arbeitszimmer, ein
Gastezimmer, eine offene Kiiche mit Zugang zum Garten
sowie ein geraumiges Wohnzimmer mit doppelter

Raumhd&he und dreiseitig umlaufenden Glasschiebetiiren.

Im Obergeschoss befinden sich ein Loft-Arbeitszimmer,
ein weiteres Gastezimmer und ein Schlafzimmer. Die
Familie Pesman installierte einen SWIFT Lite, der

sich nahtlos in die Inneneinrichtung einfligt und einen
reibungslosen Zugang zwischen den Etagen ermdglicht.




Hauptmerkmale

SWIFT Pro

Touch-Display

Intuitives Design mit anpassbaren
Stockwerknamen sowie Benutzerprofilen fiir
personalisierte Einstellungen bei Aufzugs-
und Tirgeschwindigkeit.

Vielfidltige Anpassungsoptionen fiir
/ individuelle Bediirfnisse.
.L Sorgfaltig ausgewahlte ArtWalls, Farben,
Lichtelemente und Bodenbeléage, die Ihren
personlichen Vorlieben entsprechen.

SWIFT Pro und SWIFT Lite

EcoDrive
48-V-Batteriebank wird bei der Abwartsfahrt
(0) dynamisch aufgeladen.
- Stromversorgung (iber ein Batterieladegeréat.
» Stromversorgung lber Solarmodule
(optional).

SWIFT Remote
i Standige Verbindung zur Ferniiberwachung,
° ‘2 um Wartungs- und Servicekosten zu mini-
mieren und die Funktionalitat zu verbessern.

180°-Schwingtiiren

," \ Einfach einstellbarer und vollstandig
180° B anpassbarer Offnungswinkel fiir jedes
einzelne Tirblatt.

Technische Konformitat

c € Entspricht den strengsten Sicherheits-
anforderungen Europas. (Europaische
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG)

IEI Einfache Installation
Komplettpaket mit Aufzug und Schacht.
é Bodeneinbau mdglich.

230V Wechselstromanschluss.
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Einstellbare Farbtemperatur des Lichts
Einfache Einstellung von Farbcharakter und'
Intensitat der LED-Seitenlichter und der

ArtWall unabhangig vom Display.

Benutzerprofile

Stellen Sie die Geschwindigkeit von
Aufzug und Turen individuell auf Kinder,
Besucher und GroBeltern ein.

Antriebssystem

Modernstes Spindel- und Mutternsystem.
Weniger Maschinenraum. Hochmoderner
batteriebetriebener 48-V-IPM-SynRM-
Motor mit Motorsteuerungstechnologie der
nachsten Generation.

Energieverbrauch der Klasse A

Der Energieverbrauch ist vergleichbar mit
einem Geschirrspliler der Klasse A bei vol-
lem Betrieb (VDI 4707). Dank dem EcoDrive
entstehen niedrige Wartungskosten.

Anti-trap System

Bleibt der Betrieb vollstandig
funktionsféhig, auch bei externen
Stromausfallen. Keine Sorge.

Garantie

10 Jahre Garantie auf das Spindel- und
Mutterantriebssystem. 5 Jahre Garantie
auf den Lift (erfordert ein Support- und
Wartungspaket).

Nachhaltigkeit
Uber 90 % der Komponenten sind recycelbar.
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IFT Pro

terleuchtete ArtWall
hinterleuchtetes

Iglas mit verschiedene
ignthemen.

enbeleuchtung.
enbeleuchtung, die dem
ug eine angenehme
osphare verleiht.

fte Fahrt der Stille
k speziell entwickelter
iniumflihrungen und
her Polyurethanrader
en wir einen der sanf-
n und leisesten Lifte
em Markt anbieten.

chhaltige ECONYL®-
Teppiche, hergestellt in
Danemark vom danischen
Designunternehmen Ege
~ Carpets.




Schwedische
Technologie

Das Alte herausfordern

SWIFT Team
Name: Araz Rahimi

Rolle: Softwarearchitekt

Die meisten herkdmmlichen Aufzlige ver-
wenden klassische, statische Kndpfe. Wir
fanden diesen Ansatz zu langweilig und
wollten etwas cooleres und Zukunftsorien-
tierteres schaffen.

Durch die Kombination unseres Steuerungs-
systems - angetrieben von der deutschen
THOR-Technik, einem der fortschrittlichsten
Aufzugssteuerungssysteme der Welt — mit
unserem eigenen intuitiven Display, habeq_

wir eine Welt intelligenter Funktionen-€r-
schlossen.

Konfigurieren Sie flexibel Geschwindié-

keit, Beleuchtung, Tirverhalten und. weitere _
Funktionen. Dank SWIFT passt sich Ihr Auf- p-
zug laufend lhren neuen Anforderungen an.




Intelligentes Display
Praktische Funktionen
Anpassbar Wahlen Sie verschiedene

Waéhlen Sie aus verschiedenen Modi, beschranken Sie den

Oberflachenlayouts: Klassisch, Zugang zu bestimmten
Bereichen Ihres Zuhauses,
aktivieren Sie die Kinder-

sicherung - und vieles mehr.

Design oder Grafikstil. Legen Sie
individuelle Stockwerknamen
fest, fligen Sie Beschreibungen

hinzu, wéhlen Sie passende Sym-
Wie man fahrt

Betétigen Sie die
Etagentaste, um zu fahren.
(Hold-to-Run-Funktion)

bole und passen Sie die Hinter-
grundfarbe an - zum Beispiel auf
die Schachtfarbe abgestimmt.

Tiir offen halten
Durch Driicken des Symbols
bleiben die Tiren flir bis zu 15

EcoDrive

Das animierte Symbol zeigt
an, wann die Batterien
durch die Fahrt aufgeladen

Minuten gebffnet - ideal, wenn
Sie mehrere Taschen oder

Gepackstiicke transportieren. werden.
Der Vorgang kann jederzeit
durch Driicken der Zieltaste Alarmknopf

Teil der SWIFT-Sicher-
heit. Driicken Sie die Taste
mind. 7 Sekunden und Sie

unterbrochen werden.

Not-Aus-Taster

Teil der SWIFT-Sicherheit.
Driicken Sie bei Bedarf
einfach diese Taste und der

werden automatisch mit
einer vorkonfigurierten
Nummer verbunden.

Aufzug stoppt sofort.

Intelligente Funktionalitat Verschiedene Looks
Intuitive Anweisungen bei Uberlastung, Anweisungen Sie kénnen aus sechs verschiedenen Stilen fir lhre
zur Notausldsung per Knopfdruck oder beim Benutzeroberflache wéhlen.

Betatigung der Sicherheitsleiste.
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Im Herzen Shanghais steht das House of Tippi — eine mutige und
freigeistige Kreation, die von der Modebloggerin und Influencerin Tippi
entworfen wurde. Sie trdumte von einem so ausdrucksstarken und
lebendigen Zuhause, dass ihre Freunde beim Betreten denken wiirden:
,Wow, das ist genau dein Stil!'“ Ein Ort, an dem jede Ecke ihren Geist
widerspiegelt — selbstbewusst, kreativ und voller Leben.

SWIFTProjekt

Haus von Tippi




Modell: SWIFT Pro / Etagen: 6 / AufzugsgroBe: XL / Farbe des Aufzugs: Jet Black / ArtWall: Op-Art
/ Bodenbelag: Ege Stich black / Standort: Shanghai, China
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Fir ihr sechsstéckiges Haus arbeitete Tippi mit dem Desig-
ner Lu Yingkun zusammen, um einen Raum voller Dramatik
und Uberraschungen zu erschaffen. Um die Etagen harmo-
nisch miteinander zu verbinden, entschied sie sich fir einen
SWIFT-Hauslift.,,Die Kombination aus Technologie, Innova-
tion und Kunst war genau das, was mein Zuhause brauch-
te“, sagt sie.ln enger Zusammenarbeit mit Tippi entwickelte
SWIFT Studio eine individuelle ArtWall fir den Lift - ein
hypnotisches Design, inspiriert von den Werken Bridget
Rileys. Es greift den Rhythmus und die Bewegung auf, die
sowohl Tippis Zuhause als auch ihre kreative Welt pragen.




Farbe

Schacht aus Glas oder
Metallpaneelen.

VerkehrsweiB | Standard
RAL 9016

Tiefschwarz | Option
RAL 9005

Gold | Option
RAL 1036

VerkehrsweiB | Standard
RAL 9016

GrauweiB | Option
RAL 9002

Anthrazitgrau | Option
RAL 7016

Tiefschwarz | Option
RAL 9005

Gold | Option
RAL 1036

Benutzerdefinierte RAL-Farbe
| Option




Turen

« Doppelglastiiren mit automatischem Offnen/
SchlieBen.

* Integrierte Hinderniserkennung.

« Offenhaltefunktion.

« Einstellbare Tirgeschwindigkeit.

* 180°-Aufschwenkfunktion fiir enge Raume.

22
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Ruftaster
* Beriihrungslose Betatigung
* Druckknopf.




SWIFT Lite ist optional mit
einer Decke erhaltlich.

Lichter und
Decke

Plattformbeleuchtung:
» WeiBe LED-Seitenbeleuchtung.

* ArtWall mit Hintergrundbeleuchtung und
weiBe LED-Seitenbeleuchtung (einstellbar
von 2700 bis 6500 K)

Decken- und Schachtlichter:
» WeiBe LED (Standard)
- Farbige RGB-LED (Option)




SWIFT Pro verfiigt standardmaBig
Uber eine Decke mit integriertem
LED-Licht.




i

Bodenbelag
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SWIFT Lite

SWIFT Lite ist serienmaBig mit einem
schwarzen Vinylteppich ausgestattet.
Der Teppich besteht aus gewebtem Vi-
nyl und ist leicht zu reinigen. Optional ist
ein Bodenbelag der danischen Design-
firma Ege Carpets erhéltlich. Das Garn
besteht aus recycelter Mikrofaser.

SWIFT Pro

Sie kénnen fiir Inren SWIFT Pro zwischen fiinf
Teppichbodenoptionen wahlen. Alle Teppiche werden
in Danemark vom danischen Designunternehmen Ege
Carpets hergestellt, einem der fiihrenden europaischen
Hersteller nachhaltiger Qualitétsteppiche. Die Teppiche
bestehen aus ECONYL®, Mikrofasern aus Nylonabféllen
und recycelten Plastikflaschen aus dem Meer.




Sicherheit im Mittelpunkt

SWIFT Team
Name: Petter Jonhagen

Rolle: Griinder, Seniorberater,
Ehemaliges Mitglied der EPSA

Bei SWIFT steht schwedische Tradition fiir Sicherheit,
Qualitat und Zuverlassigkeit. Seit Generationen entwi-
ckeln schwedische Ingenieure praktische, nachhaltige
und langlebige Lésungen - ein Erbe, das unseren An-
spruch an Prazision, Langlebigkeit und kompromisslose
Qualitat pragt. Mit einem SWIFT-Homelift entscheiden
Sie sich flir hochste Ingenieurskunst aus Schweden.

Als friihes Mitglied der EPSA (European Platform & Stair-
lift Association) seit 2005 hat Petter Jonhagen an der
Ausarbeitung von Sicherheitsstandards mitgewirkt, die
den strengsten EU-Vorschriften entsprechen, darunter
der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und EN 81-41.

27

Sicherheit und Qualitat sind flir uns keine Option,
sondern selbstverstandlich. Deshalb machen wir keine
Kompromisse: Jeder SWIFT-Aufzug muss unter allen
Bedingungen sicher und zuverlassig funktionieren. Um
das zu garantieren, durchlauft jedes Modell strenge Tests
- darunter Belastungstests flir Schraubverbindungen,
Tur-Crashtests sowie liber 50.000 Dauerlaufzyklen.

Innovation trifft Bestandigkeit — unsere Aufziige sind
flr die Ewigkeit gemacht.



Zertifiziert und gepruft
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Vorschriften

SWIFT erfiillt die strengsten Aufzugsvorschriften Europas, die europaische
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und die harmonisierte Norm EN81-41.




Ein Vermachtnis der Innovation

SWIFT Team
Name: Stefan Bramberg
Rolle: F&E-Manager

Schweden blickt auf eine lange Tradition
bahnbrechender Ingenieurskunst zurtick und
entwickelt sichere, nachhaltige und inno-
vative Losungen. Als eines der Lander mit
den meisten Innovationen pro Kopf weltweit
ist Schwedens Erfindergeist uniibertroffen.
Wir bei SWIFT sind stolz darauf, dieses Erbe
fortzufiihren. SWIFT ist der erste vollsténdig
batteriebetriebene Aufzug, der Effizienz, flls-
terleisen Betrieb und nahtlose Integration in
lhr Zuhause vereint.

SWIFT ist mehr als nur ein Aufzug - er steht
fir unser Engagement in Sachen Innovation,

K Nachhaltigkeit und herausragendes Design.

29

Spindelsystem

Im Rahmen der CE-Zertifizierung muss die Antriebsspindel
einer Kraft von 5 Tonnen standhalten (1 Tonne Last x
Sicherheitsfaktor 5). Unsere Antriebsspindel ist fiir eine
Belastung von bis zu 20 Tonnen ausgelegt und tbertrifft
damit die erforderliche Festigkeit um das Vierfache.

SWIFT Remote

Unser SWIFT-Serviceteam kann per Fernzugriff auf
das System zugreifen und steht bei Bedarf fiir schnelle
und unkomplizierte Unterstiitzung zur Verfligung.

100 % batteriebetrieben

Ein revolutionares neues Antriebssystem mit
dynamischer Ladung, bei dem die Batterien wahrend
der Abwartsfahrt des Aufzugs aufgeladen werden.
Das bedeutet, dass jede vierte Fahrt kostenlos ist.

Motor der ndchsten Generation

SWIFT-Aufziige werden von einem Motor der neuesten
Generation angetrieben - basierend auf der innovativen
IPM-SynRM-Technologie. Im Vergleich zu herkdmmlichen
Induktionsmotoren bietet er eine deutlich hohere Effizi-
enz, starkere Leistung, prazisere Steuerung und auBer-
gewodhnliche Zuverlassigkeit. In Kombination mit unserer
eigens entwickelten SWIFT-Motorsteuerung sorgt dieses
System fiir sanfte Beschleunigung, exakte Geschwindig-
keitsregelung und ein besonders ruhiges Anhalten.

Sicherheitskante
Teil von SWIFT Safety. Sicherheitssensoren rund um den
Boden stellen sicher, dass nichts eingeklemmt wird.

Minimaler Energieverbrauch

SWIFT-Lifte sind auf geringen Energieverbrauch
ausgelegt. Der Lift bendtigt lediglich 900 Watt und
wird an einer Standardsteckdose mit 220 V und 6
A (10-A-Sicherung) betrieben. Dies ermdglicht eine
einfache Installation und niedrige Energiekosten.
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Notruftelefon

Der Aufzug ist mit einem zuverlédssigen Notruftelefon
des renommierten schwedischen Herstellers SafeLine™
ausgestattet, das Benutzer im Notfall direkt mit vorkonfi-
gurierten Ansprechpartnern verbindet.

SWIT

Steuerungssystem

Angetrieben von der deutschen THOR Enginee-
ring™ — einem der vielseitigsten und zuverlassigs-
ten Aufzugssteuerungssysteme weltweit.

Sicherheitsbremsen
Doppelte Sicherheitsbremsen aus deutscher
Produktion. Sicher, geprift und leistungsstark.

Sichere Geschwindigkeitsregelung

Eine zertifizierte Sicherheitsvorrichtung Giberwacht kon-
tinuierlich die Bewegung des Aufzugs und gewahrleistet
jederzeit eine gleichmaBige und kontrollierte Fahrge-
schwindigkeit. Sie ist nach den europaischen Sicher-
heitsstandards CE und SIL-3 gepriift und zertifiziert.

MR
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Spindel- und Mutterntechnik
Hergestellt in Schweden — mit hdchster Prazision und
Qualitat. Leise, zuverlassig und sicher im Betrieb - bei
minimalem Wartungsaufwand.
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Kompakte Bauweise

Der Lift bendtigt lediglich eine 50 mm tiefe Grube -
oder kann alternativ mit einer Rampe direkt auf dem
Boden installiert werden.




SWIFT Studio

Neue MalBstabe setzen

SWIFT Team
Name: Arvid Hedin
Rolle: Kiinstlerischer Leiter

SWIFT Studio ist aus unserer Leidenschaft fir
Kunst, Architektur und Design entstanden — mit
dem Ziel, die Moglichkeiten modernen Wohnens
neu zu definieren. Wir verbinden Spitzentechno-
logie mit kiinstlerischem Ausdruck: Licht, Farbe,

Kontur, Klang und Material verschmelzen zu einem
ganzheitlichen Erlebnis. So entstehen Hausaufzlige,

die nicht nur Raume bereichern, sondern auch die
Sinne ansprechen. Unsere Lifte verleihen lhrem

Zuhause das gewisse Etwas - und vereinen Stil und
Funktionalitat auf eine neue, inspirierende Weise.
Bei SWIFT Studio arbeiten wir gerne mit kreativen
Kopfen aus Kunst, Design, Licht, Ton und Technik
zusammen. Dies ist unsere Plattform, um asthe-
tische Grenzen zu erweitern und neue Ideen zu
entwickeln. Durch die Zusammenarbeit mit talen-
tierten Menschen mit mutigen Ideen erweitern wir
immer wieder die Grenzen und verleihen unseren
Hausaufzligen einzigartige Akzente, die Ihr Raum-
erlebnis verandern. Es geht darum, die Tir zu
etwas Neuem, Aufregendem und Inspirierendem
zu 6ffnen.
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Form und Funktion.

Unser Aufzug ist das Ergebnis eines Designkonzepts, das
Architektur, Mobel und Maschine zu einer Einheit verschmel-
zen lasst. Das Zusammenspiel von Form und Funktion, Ma-
terial und Licht, Raum und Oberflache bildet das asthetische
Vokabular, das unsere Gestaltung pragt.




Kreative und stilvolle Bewegung

Durch Motion Design und Audioeffekten bieten das
Display und der Artwall-Screensaver lhrem Zuhause
ein kreatives und stilvolles Design, kombiniert mit
beeindruckenden, unerwarteten visuellen Effekten.




Desingkooperationen

Asthetik aufwerten

SWIFT-Freunde

Name: Lotta Ingman
Rolle: Kiinstler

Die Zusammenarbeit zwischen SWIFT Studio und
der finnischen Kiinstlerin Lotta Ingman ist eine poe-
tische Auseinandersetzung mit Material, Farbe und
Form. Durch die zeitgendssische Neuinterpretation
klassischer kiinstlerischer Techniken — wie Collage,
Schichtung und handgezeichnete Texturen — ent-
steht ein einzigartiger Dialog zwischen Tradition
und Moderne. Diese Elemente flieBen nahtlos in
die hinterleuchtete ArtWall des Aufzugs ein, wo
wechselndes Licht und feine Oberflachendetails
ein dynamisches, sinnlich erfahrbares visuelles
Erlebnis erzeugen. Das Ergebnis ist eine subtile,
raffinierte Verschmelzung von Kunst, Architektur
und Design - eine Transformation des Alltaglichen
in etwas Ruhevolles und Tiefgriindiges.

Concrete
Der weltweit eingesetzte Konstruktionsbaustoff zeigt seine

weichen Seiten. Erhaltlich in drei GroBen je nach AufzugsgroBe.

LiftgroBe XXS, XS, S &M LiftgroBe L
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LiftgroBe XL




ArtWall-Optionen

Elektric Opal

Die ArtWall "Electric Opal" bringt mit ihrem sanften
WeiBton Helligkeit in Inr Zuhause. Schlicht und elegant,
mit verschiedenen visuellen Elementen auf dem
Touchscreen, inspiriert von der lebendigen elektrischen
Kraft unseres SWIFT-Lifts.

Stockholm Grid

Stockholm Grid ist eine Fusion aus Kunst und Produkt,
die das Aufzugsdesign und das Touch-Display mit der
Tiefe, dem Raum und der Farbe des ArtWall-Bildes
verbindet.



Tinte
Die ArtWall "Tinte" wurde von der finnischen Kiinstlerin
Lotta Ingman speziell fiir SWIFT geschaffen. Sie malte

auf Reispapier und verwendete traditionelle chinesische
Tusche, wobei ihre Pinselstriche entweder scharfe Prazi-
sion oder ausladende Fliissigkeit vermitteln.

Singender Vogel

Das Betreten dieses Raumes ist wie ein Spaziergang
durch einen vertraumten Erlenwald. Hervorstehende
Aste sind in ein sorgfiltig beleuchtetes Arrangement
eingebunden. Die visuellen Elemente im Display
erwecken die Szene zum Leben.



ArtWall-Optionen

Oriental Mosaic

Das Motiv vereint ein orientalisches Muster mit dem S-
férmigen SWIFT-Logo — SWIFT trifft Asien. Sanfte Linien
schweben liber dem Hintergrund in einem orientalischen
Fensterstil voller geometrischer Schoénheit.

Al I &
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Oriental

Das Motiv vereint ein orientalisches Muster mit dem
S-férmigen SWIFT-Logo — SWIFT trifft Asien. Die
weichen Linien weben ein kompliziertes Muster auf
dem weiBen Hintergrund.
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Harmonisierte Komplexitat

Dieses von der SeidenstraBe inspirierte Motiv verbindet
Geschichte und Kunst. Es spiegelt Handwerk, Struktur
und Uberlieferung wider. ,Harmonisierte Komplexitat*
vereint antikes Design und moderne Anmut.
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OPT Art

SWIFT Studio hat mit der Mode-Influencerin Tippi zu-
sammengearbeitet, um dieses hypnotische und elegan-
te Design zu kreieren, das von der lllusion von Raum und
Bewegung in der optischen Kunst inspiriert ist.



ArtWall-Optionen

Fliesen Birke
Inspiriert von der klassischen Bautechnik mit fliesen Nattrliche Mineralfarben und organische Texturen
und ziegeln verleiht diese ArtWall dem Konzept eine bilden diese von der nordischen Birke inspirierte

neue visuelle Sinnlichkeit. Mosaikkomposition.
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Sonnenblume

Abstrakter skandinavischer Formalismus, prazise
komponiert in drei Formen und drei Farben — Ausdruck
nordischer Farbzuriickhaltung und subtiler Eleganz.

Wasserfall

Mit schneller Pinselfiihrung und virtuosen Gesten
entsteht ein abstrakt-expressionistisches Gemalde,
das Wasser in seinen vielfaltigen Formen und
Bewegungen andeutet.



S\VVIF
Villa Vidablick

Willkommen in der Villa Vidablick an der schwedi-
schen Westkiste - liebevoll bekannt als ,die beste
Kiste“. Von dieser stilvollen zweistockigen Villa
genieBen Sie einen weiten Blick liber Apelviken,

Schwedens Surfparadies slidlich von Varberg.

)




Das neu errichtete Holzhaus besticht durch
skandinavisches Design mit viel natirlichem
Licht, offenen Raumstrukturen und dem Einsatz
authentischer Materialien. Der SWIFT Pro mit
der ArtWall Singender Vogel fligt sich nahtlos
in dieses Interieur ein — und spiegelt zugleich
die ruhige, naturnahe Atmosphére der Villa
Vidablick und ihnrer Umgebung wider.

Modell: SWIFT Pro / Etagen: 2 / AufzugsgroBe: XL / Farbe des Aufzugs: VerkehrsweiB3 / ArtWall: Singender
Vogel/ Bodenbelag: Linen grey / Standort: Varberg, Westkiiste Schwedens.






Wir setzen uns fir eine nachhaltige Zukunft ein. Unser
Homelift wurde so entwickelt, dass er einen kleinen, aber
bedeutenden Beitrag zu einem umweltbewussten Lebens-
stil und den nachhaltigen Hausern von morgen leistet.

Dank unseres einzigartigen Antriebssystems und des
EcoDrive-Konzepts bietet SWIFT die niedrigsten Be-
triebskosten seiner Klasse. Wahrend der Abwartsfahrt
ladt der Lift seine Batterien automatisch auf - fir maxi-
male Energieeffizienz und minimale laufende Kosten.

Wir legen auBerdem Wert auf umweltfreundliche Mate-
rialien. Unsere Teppiche bestehen aus ECONYL®, das
aus recyceltem Nylonabfall und Meeresplastik herge-
stellt wird. 90 % der Komponenten des Aufzugs sind
recycelbar.

Setzen Sie gemeinsam mit uns auf nachhaltige, hoch-
moderne Heimtechnologie.
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SWIFT wurde fiir das moderne Wohnen ent-
wickelt und ist fiir die Smart-Home-Integration
vorbereitet, sodass Sie den Lift mit den meisten
Smart-Home-Systemen wie Amazon Alexa,
Apple HomeKit, Xiaomi usw. verbinden kénnen.

Steuern Sie lhren SWIFT-Aufzug ganz einfach
per Sprachbefehl: Offnen Sie Tiiren, rufen Sie
den Lift auf ein bestimmtes Stockwerk oder
schalten Sie das Licht bequem tiber Ihr Smart-
phone ein und aus. SWIFT ist nicht nur prak-

tisch — er lasst sich nahtlos in Ihre taglichen
Routinen integrieren. Ob in Verbindung mit lhrer
Eingangstir, dem Garagentor oder als taglicher
Begleiter, der jeden Morgen flir Sie bereitsteht:
SWIFT ist mehr als ein Aufzug - er ist eine intel-
ligente Erweiterung Ihres Smart-Home-Systems.

SWIFT Remote Access ermdglicht schnellen
und effizienten Support durch unsere Techni-
ker — jederzeit und bequem Uber eine sichere
Fernverbindung.







SWIFTP

Der Homelift ist mit einem S
migen Plattform ausgestatte Sie komfortabel

und sanft zwischen den Stockwerken beforde

ganten 15,4-Zoll-Bildschirm, der:fi
intelligenten Funktionen fir ein
benutzerfreundliches Fahrerleb




PlattformgréBen (mm):

Anzahl der Stockwerke:
Forderhohe:
Schachtkopfhohe:
Aufstellort:

Tiiren pro Etage:
Leistung:
Geschwindigkeit:
Tiren:

Schacht:

Sicherer Betrieb:
Anzeige:

Betrieb:
Steuerungssystem
Antrieb:

SWIFT-Sicherheit:
Notruftelefon

SWIFT Remote
Farben:

Designthemen:

Teppiche:

Plattformbeleuchtung:

Decken- und Schachtbeleuchtung:
Smart-Home-Gerit:
Nachhaltigkeit:

Technische Konformitat:

Decke:

Handlauf:
Ruftaster:

SWIFT Pro

XXS (830 x 600), XS (830 x 850), S (830x1000), M (830x1100)

L (1200x1000), XL (1400x1100)

2-6 Etagen

250 bis 15000 mm

2275 bis 3500 mm

Wahlweise mit 50 mm vertieftem Einbau in einer Grube oder bodenbiindig mit
Turschwelle.

1

230 V 1-phasig 6 A (10 A Sicherung)

Max. 0,15 m/s in Landern, in denen die EN 81-41 gilt.

Doppelglastiiren mit automatischen Offnern/SchlieBen

Verbundglas (10 mm) oder Stahl (10 mm)

Im Lieferumfang enthalten (Notstromversorgung fiir volle Betriebsfahigkeit)
15,4 Zoll dynamisches Touch-Display.

One Touch (zum Fahren gedriickt halten)

Thor Engineering™

EcoDrive Spindel & Mutter mit dynamischer Ladung.

48 V, 3 kW IPM-SynRM-Motor

Im Lieferumfang enthalten (mit Kindersicherung und Einklemmschutz)
Verschiedene Optionen verfligbar (Notruftelefon Safeline oder Alarmsummer).
Optional

VerkehrsweiB RAL 9016, Grauwei3 RAL 9002, Anthrazitgrau RAL 7016, Tief-
schwarz RAL 9005, Gold RAL 1036, Benutzerdefinierte RAL-Farbe (Farbtyp:
Jotun Anti-Scratch mit Sahara-Struktur und Glanzgrad 12 %)

Electric Opal, Oriental WeiB/Gold/Gold Mosaik, Singender Vogel, Stock-
holm Grid, Tinte Bronze/Blau, Fliese Pfirsich/Mango/Vogelbeere, Concrete,
Wasserfall, Sonnenblume Ocker/Umbra/Sepia, Harmonisierte Komplexitat
Bronze/Griin/Grau, Birke und OPT Art

Ege Carpets ECONYL®:

Denim Blue, Stitch Green, Stitch Black, Denim Stripe, Linen Grey

WeiBe LED (2700-6500 K) in der Seitenbeleuchtung der Plattform und der
ArtWall. Vom Benutzer Giber das Display einstellbar.

WeiBe LED (im Lieferumfang enthalten) oder RGB (optional). Vom Benutzer
Uiber das Display einstellbar.

Kompatibel mit den meisten Hausautomationssystemen wie Google Assistant
und Amazon Alexa.

Mehr als 90 % der Komponenten des Aufzugs sind recycelbar.

Europaische Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Decke und Deckenbeleuchtung inklusive.

Optional kdnnen Sie den Lift mit einem Handlauf bestellen.

Kombinierte Betatigungs- und beriihrungslose Funktion
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SWIFT

Ein Privataufzug, der den
rungen eines begrenzten
gerecht wird, ohne Komprg
omfort einzu

M



PlattformgroBen (mm):

Anzahl der Stockwerke:
Forderhohe:
Schachtkopfhé6he:
Aufstellort:

Tiuren pro Etage:
Leistung:
Geschwindigkeit:
Tiren:

Schacht:

Sicherer Betrieb:
Anzeige:

Betrieb:
Steuerungssystem
Antrieb:

SWIFT-Sicherheit:
Notruftelefon
SWIFT Remote
Farben:

Designthemen:

Teppiche:

Plattformbeleuchtung:

Decken- und Schachtbeleuchtung:
Smart-Home-Gerit:
Nachhaltigkeit:

Technische Konformitat:

Decke:

Handlauf:

Ruftaster:

SWIFT Lite

XXS (830 x 600), XS (830 x 850), S (830x1000), M (830%1100)

L (1200x1000), XL (1400x1100)

2-6 Etagen

250 bis 15000 mm

2275 bis 3500 mm

Wahlweise mit 50 mm vertieftem Einbau in einer Grube oder bodenbiindig mit
Turschwelle.

1

230 V 1-phasig 6 A (10 A Sicherung)

Max. 0,15 m/s in Landern, in denen die EN 81-41 gilt.
Doppelglastiiren mit automatischen Offnern/SchlieBen
Verbundglas (10 mm) oder Stahl (10 mm)

Im Lieferumfang enthalten (Batterie-Backup fiir den vollen Betrieb)
Druckknopf

die Taste wahren der der Fahrt gedriickt halten (Hold-to-run)

Thor Engineering™

EcoDrive Spindel & Mutter mit dynamischer

Ladung. 48 V, 3 kW IPM-SynRM-Motor

Inbegriffen

Verschiedene Optionen verfligbar (Notruftelefon Safeline oder Alarmsummer).
Optional

VerkehrsweiB RAL 9016, TiefschwarzRAL 9005, Gold RAL 1036
(Farbtyp: Jotun Anti-Scratch mit Sahara-Struktur und Glanzgrad 12 %)
GrauweiBe Kunststoffpaneel.

Vinyl Black, Una Micro Grey (Ege Carpets)

WeiBe LED (6500 K) in der Seitenbeleuchtung der Plattform.

Nein

Nein

Mehr als 90 % der Komponenten des Aufzugs sind recycelbar.
Européische Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Option

Optional konnen Sie den Lift mit einem Handlauf bestellen.
Druckknopf.
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Allgemeine Hinwelse

zur Installation™
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1. Bereiten Sie einen ,,Deckendurchbruch® vor:
Wenn der Aufzug zwischen verschiedenen Etagen
fahrt, muss vor Beginn der Installation eine Aussparung
- ein ,,Deckendurchbruch” — vorbereitet werden. Die
MaBe sollten unseren Empfehlungen auf den Seiten
56-58 entsprechen. Weitere Informationen erhalten
Sie bei uns.

2.im Erdgeschoss - mit oder ohne Grube:

der SWIFT kann installiert werden:

2a) Bodenbiindig in einer 50 mm tiefen Grube.

2b) Direkt auf dem bestehenden Boden mit einer klei-
nen Rampe.

3. Montage an einer Wand:

Der Lift wird idealerweise mit der Maschinenseite an
einer Wand positioniert und mit Bodenbefestigungen
montiert. Der maximale Abstand zwischen den einzel-
nen Befestigungspunkten entlang des Lifts betragt

4 Meter. Der Abstand zwischen der obersten Befes-
tigung und dem oberen Ende des Lifts darf 2 Meter
nicht Uberschreiten. Nach der Konfiguration Ihres Lifts
zeigt die technische Zeichnung die exakten Belastun-
gen an Wand und Boden.

4. Dachgeschoss und Liftdecke - Worauf Sie

achten sollten:

4a) Deckenblindiger Einbau — Die Decke kann von der
Innenseite des Aufzugs aus eingebaut werden und
schlieBt somit elegant biindig mit der Innendecke
des Hauses ab.

4b) MaBgefertigtes Liftdach - Das Liftdach kann ver-
langert werden, um die Liicke zwischen Schacht-

Deckendurchbruch

-

Erdgeschoss -
mit oder ohne
- Grube:

| g

decke und Innendecke des Hauses zu schlieBen.
Die maximale Verldngerung betragt 3,5 m. Sollte die
Innendecke des Hauses eine Neigung aufweisen,
kénnen zusatzliche Schachtpaneele bestellt und
vor Ort angepasst werden.

4c) Deckenabdeckung - Wenn die Innendecke des
obersten Stockwerks deutlich hoher ist als der Auf-
zug selbst, kann eine spezielle Deckenabdeckung
bestellt werden. Die Deckenabdeckung verhindert
das Eindringen von Staub und sorgt fiir ein anspre-
chenderes Erscheinungsbild des Aufzugs von oben.

5. Glas- und Schachtpaneele:

SWIFT verwendet Glaspaneele in StandardgréBen. Ist
der Platz fiir ein Glaspaneel zu klein, wird der Zwi-
schenraum durch ein Schachtpaneel aufgefiillt. Fir
kundenspezifische Glaspaneele stellt SWIFT die be-
notigten MaBe zur Verfligung.

6. Montage ohne Wand:

6a-b) SWIFT kann mittig im Treppenhaus oder frei-
stehend installiert werden. Fiir die Installation ohne
Befestigungswand kdnnen spezielle ,Mastver-
starkungen” bestellt werden. Die Verstarkungen
koénnen je nach Einbausituation und Tirposition auf
der A/C-Seite oder auf der B-Seite des Aufzugs
montiert werden.

6¢) Um eine ordnungsgemaBe Installation zu gewahr-
leisten, muss der Lift auBerdem mit zwei kleinen
Halterungen an jeder Ecke des Mastes an der
Decke befestigt werden.

7. Einbau:
Der Aufzug kann eingebaut werden.



lontage an

Der Befestigungs-
abstand im Ober-
geschoss betragt

|, maximal 2 m.

2x Befestigung an
der Wand

~ Der Abstand zwi-
schen den einzelnen
Befestigungssatzen
betragt maximal 4 m.

SWVo2x Befestigung in Grube
= (oder auf dem Boden)




Befestigung an der?
Etage mit Mastver-
starkung A/C-Seite.
4
//
Wenn der Lift nicht an einer r . -l
Wand befestigt werden kann, ist er'; j‘ anc WII-
es notwendig eine Mastverstar- 1339 fén den einzelnen
kung zu verwenden. Sie wird an . e Gt9§t'tgun9§5aTzen
jeder Etage befestigt. : E Zemrag maximal

2x Befestigung am Boden

L i%esec00c000000000000000000000000000

Wenn der Lift nicht an einer Wand be-
festigt werden kann, ist es notwendig
eine Mastverstarkung zu verwenden.
Sie wird an jeder Etage befestigt und
kann gegen Aufpreis bestellt werden.




Anforderungen

Erforderliche Installationsumgebung.

* Innentemperatur des Aufzugs: +5° bis +30°.
« Luftfeuchtigkeit im Aufzug: < 60 % .

» Geschiitzt vor Regen oder Schnee.

» Geschltzt vor korrosiven Bedingungen.

» Windgeschutzt.

Allgemeine Anforderungen an das Gebaude:

* Die Anzahl und Anordnung der Stockwerke muss mit
der Auftragszeichnung tibereinstimmen.

« Die Grube und Offnungen im Gebaude miissen mit
der Auftragszeichnung Gbereinstimmen.

« Vor jeder Tir muss eine freie Flache von 1 m vorhan-
den sein.

« AuBerhalb der Aufzugstiiren muss eine Beleuchtung
von mindestens 50 Lux vorhanden sein.
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(7)

Eine Installation auf die-
se Weise ist mdglich.

Stromversorgungsanforderungen:

« Stromversorgung des Lifts: AC 220-240V, 2,5 mm?
Kabel, 6 A/10 A Leitungsschutzschalter.

« Neben dem Aufzug muss eine Steckdose vorhanden sein.

Anforderungen an die Grube:

« Die Oberflache muss glatt und eben sein und darf nicht
mehr als 2 mm in der Hohe abweichen.

* Die Oberflache muss aus Beton sein und darf keine elek-
trischen Leitungen oder Wasserrohre in einem Abstand
von weniger als 20 cm aufweisen.

« Die Oberflache sollte vorzugsweise mit 6lbestandiger
schwarzer Farbe gestrichen oder mit zum restlichen De-
kor passenden Bodenbelagen/Fliesen vorbereitet werden.

« Beachte auBerdem die Anforderungen fiir die vertikalen
Krafte.

Anforderungen an die Deckendurchbriiche:
« Die Deckendurchbriiche aller Stockwerke miissen lot-
recht Gbereinander liegen.




SWIFT Lite

GroBe des
Bedienfelds
160 x 285 mm

8]0
[B)a)

©:0

948 mm

SWIFT Pro

AnzeigegroBe
226 x 407 mm

1170 mm

Q

i

Hohe der
Rampe
272 mm
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Strom
Durch die
Wand im
ersten Stock
installiert.

1

Strom
In Grube installiert
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Nennlast: 400 kg / 5 Personen

PlattformgroBe: 1200x1000 mm
Deckendurchbruch*: 1310x1425 mm

*Empfohlene MaBe fiir den Deckendurchbruch. Detaillierte Zeichnungen und Anweisungen
finden Sie im Dokument ,,Deckendurchbruch®.
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Tragfahigkeit: 250 kg / 3 Personen
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PlattformgroBe: 830x850 mm
Tragfahigkeit: 250 kg / 3 Personen
Deckendurchbruch*: 940x1275 mm

Deckendurchbruch 940*

Schacht 880
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Deckendurchbruch 1025*
Schacht 965

Plattform 830

Plattform 600
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PlattformgroBe: 830x600 mm
Nennlast: 250 kg / 2 Personen
Deckendurchbruch*: 940x1025 mm

*Empfohlene MaBe fiir den Deckendurchbruch. Detaillierte Zeichnungen und Anweisungen
finden Sie im Dokument ,Deckendurchbruch®.
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